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FI			FI
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) …/…,
annettu XXX,
vakiosopimuslausekkeista, jotka koskevat henkilötietojen siirtämistä kolmansiin maihin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,
ottaa huomioon luonnollisten henkilöiden suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 27 päivänä huhtikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679[footnoteRef:1] (yleinen tietosuoja-asetus) ja erityisesti sen 28 artiklan 7 kohdan ja 46 artiklan 2 kohdan c alakohdan, [1: 	EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1.] 

sekä katsoo seuraavaa:
1. Teknologian kehitys helpottaa rajat ylittävää tiedonsiirtoa, joka on välttämätöntä kansainvälisen yhteistyön ja kansainvälisen kaupan laajentumista varten. Samalla on tarpeen varmistaa, että asetuksessa (EU) 2016/679 taattua luonnollisten henkilöiden suojelun tasoa ei heikennetä, kun henkilötietoja siirretään kolmansiin maihin, ei myöskään silloin, kun on kyseessä tietojen edelleen siirtäminen[footnoteRef:2]. Asetuksen (EU) 2016/679 V luvussa olevien, tietojen siirtoa koskevien säännösten tarkoituksena on varmistaa, että suojelun taso pysyy korkeana, kun henkilötietoja siirretään kolmanteen maahan[footnoteRef:3].  [2: 	Asetuksen (EU) 2016/679 44 artikla.]  [3: 	Ks. myös unionin tuomioistuimen tuomio 16. heinäkuuta 2020, C-311/18, Data Protection Commissioner v. Facebook Ireland Ltd ja Maximillian Schrems (Schrems II), ECLI:EU:C:2020:559, 93 kohta.
] 

(1) Jos komissio ei ole tehnyt asetuksen (EU) 2016/679 45 artiklan 3 kohdan mukaista tietosuojan riittävyyttä koskevaa päätöstä, rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä voi mainitun asetuksen 46 artiklan 1 kohdan nojalla siirtää henkilötietoja kolmanteen maahan vain, jos kyseinen rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä on toteuttanut asianmukaiset suojatoimet ja jos rekisteröidyn saatavilla on täytäntöönpanokelpoisia oikeuksia ja tehokkaita oikeussuojakeinoja. Kyseisistä suojatoimista voidaan määrätä komission 46 artiklan 2 kohdan c alakohdan nojalla antamissa tietosuojaa koskevissa vakiolausekkeissa.
(2) Vakiosopimuslausekkeiden rooli rajoittuu asianmukaisten tietosuojaa koskevien suojatoimien varmistamiseen kansainvälisten tiedonsiirtojen osalta. Henkilötietoja kolmanteen maahan siirtävä rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä, jäljempänä ’tietojen viejä’, ja henkilötietoja vastaanottava rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä, jäljempänä ’tietojen tuoja’, voivat vapaasti sisällyttää kyseiset vakiosopimuslausekkeet laajempaan sopimukseen tai lisätä muita lausekkeita tai suojatoimia edellyttäen, että ne eivät ole suoraan tai välillisesti ristiriidassa vakiosopimuslausekkeiden kanssa eivätkä vaikuta rekisteröityjen perusoikeuksiin ja -vapauksiin. Rekisterinpitäjiä ja henkilötietojen käsittelijöitä kannustetaan tarjoamaan lisäsuojaa sopimusperusteisilla velvoitteilla, joilla täydennetään vakiosopimuslausekkeita[footnoteRef:4]. Vakiosopimuslausekkeiden käyttö ei vaikuta tietojen viejän ja/tai tietojen tuojan sopimusvelvoitteisiin, joilla varmistetaan erioikeuksien ja vapauksien kunnioittaminen. [4: 	Asetuksen (EU) 2016/679 johdanto-osan 109 kappale.] 

(3) Sen lisäksi, että asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen siirtoja koskevien asianmukaisten suojatoimien varmistamiseksi käytetään vakiosopimuslausekkeita, tiedon viejän on täytettävä asetuksen (EU) 2016/679 mukaiset yleiset velvollisuutensa rekisterinpitäjänä tai henkilötietojen käsittelijänä. Velvollisuuksiin kuuluu asetuksen (EU) 2016/679 13 artiklan 1 kohdan f alakohdan ja 14 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukainen rekisterinpitäjän velvoite ilmoittaa rekisteröidyille, jos se aikoo siirtää rekisteröityjen henkilötietoja kolmanteen maahan. Jos tietoja siirretään asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan nojalla, rekisterinpitäjän on mainittava ilmoituksessa asianmukaiset suojatoimet sekä keinot, joilla niistä voi saada jäljennöksen, tai tiedon siitä, missä niihin voi tutustua.
(4) Komission päätökset 2001/497/EY[footnoteRef:5] ja 2010/87/EU[footnoteRef:6] sisältävät vakiosopimuslausekkeita, joilla helpotetaan henkilötietojen siirtämistä unioniin sijoittautuneelta rekisterinpitäjältä sellaiseen kolmanteen maahan sijoittautuneelle rekisterinpitäjälle tai henkilötietojen käsittelijälle, joka ei tarjoa riittävää tietosuojan tasoa. Kyseiset päätökset perustuivat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin 95/46/EY[footnoteRef:7].  [5: 	Komission päätös 2001/497/EY, annettu 15 päivänä kesäkuuta 2001, direktiivin 95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista henkilötietojen kolmansiin maihin siirtoa varten (EYVL L 181, 4.7.2001, s. 19).]  [6: 	Komission päätös, annettu 5 päivänä helmikuuta 2010, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY mukaisista mallisopimuslausekkeista henkilötietojen siirtoa varten kolmansiin maihin sijoittautuneille henkilötietojen käsittelijöille (EUVL L 39, 12.2.2010, s. 5).]  [7: 	Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 päivänä lokakuuta 1995, yksilöiden suojelusta henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).] 

(5) Asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 5 kohdan mukaisesti päätös 2001/497/EY ja päätös 2010/87/EU pysyvät voimassa kunnes niitä tarpeen vaatiessa muutetaan, ne korvataan tai ne kumotaan kyseisen asetuksen 46 artiklan 2 kohdan nojalla annetulla komission päätöksellä. Päätöksissä olevia vakiosopimuslausekkeita oli päivitettävä ottaen huomioon asetuksen (EU) 2016/679 uudet vaatimukset. Päätösten antamisen jälkeen digitaalitalous on lisäksi kehittynyt huomattavasti. Käyttöön on otettu laajasti uusia ja monimutkaisempia käsittelytoimia, joihin osallistuu monesti useita tietojen tuojia ja viejiä ja joihin liittyy pitkiä ja monimutkaisia käsittelyketjuja sekä kehittyviä liikesuhteita. Tämä edellyttää vakiosopimuslausekkeiden nykyaikaistamista niin, että uudet käsittely- ja siirtotilanteet otetaan huomioon, jotta vakiosopimuslausekkeet vastaisivat paremmin näitä realiteetteja ja sallisivat joustavamman lähestymistavan esimerkiksi sen suhteen, kuinka monta osapuolta voi liittyä sopimukseen.
(6) Rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä voi käyttää tämän päätöksen liitteessä vahvistettuja vakiosopimuslausekkeita asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen asianmukaisten suojatoimien toteuttamiseksi siirrettäessä henkilötietoja kolmanteen maahan sijoittautuneelle henkilötietojen käsittelijälle tai rekisterinpitäjälle, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetukseen (EU) 2016/679 sisältyvän kansainvälisen siirron käsitteen tulkintaa. Vakiosopimuslausekkeita voidaan käyttää tällaisissa siirroissa vain siltä osin kuin tuojan suorittama käsittely ei kuulu asetuksen (EU) 2016/679 soveltamisalaan. Tähän sisältyy myös unioniin sijoittautumattoman rekisterinpitäjän tai henkilötietojen käsittelijän suorittama henkilötietojen siirto siltä osin kuin käsittelyyn sovelletaan asetusta (EU) 2016/679 (sen 3 artiklan 2 kohdan nojalla) sen vuoksi, että käsittely liittyy tavaroiden tai palvelujen tarjoamiseen rekisteröidyille unionissa tai rekisteröityjen käyttäytymisen seurantaan siltä osin kuin käyttäytyminen tapahtuu unionissa. 
(7) Koska asetus (EU) 2016/679 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725[footnoteRef:8] ovat yleisesti ottaen yhdenmukaisia, vakiosopimuslausekkeita olisi voitava käyttää asetuksen (EU) 2018/1725 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitetulla tavalla sopimuksen yhteydessä myös silloin, kun henkilötietoja siirtää kolmannessa maassa olevalle alihankkijana toimivalle henkilötietojen käsittelijälle sellainen henkilötietojen käsittelijä, joka ei ole unionin toimielin tai elin, mutta johon sovelletaan asetusta (EU) 2016/679 ja joka käsittelee henkilötietoja unionin toimielimen tai elimen lukuun asetuksen (EU) 2018/1725 29 artiklan mukaisesti. Asetuksen (EU) 2018/1725 29 artiklan 4 kohdan noudattaminen varmistetaan siten, että sopimuksessa on samat tietosuojavelvoitteet kuin rekisterinpitäjän ja henkilötietojen käsittelijän välisessä sopimuksessa tai muussa oikeudellisessa asiakirjassa, kuten asetuksen (EU) 2018/1725 29 artiklan 3 kohdassa säädetään, erityisesti riittävät takeet teknisistä ja organisatorisista toimenpiteistä sen varmistamiseksi, että käsittely täyttää kyseisen asetuksen vaatimukset. Näin on erityisesti silloin, kun rekisterinpitäjä ja henkilötietojen käsittelijä käyttävät rekisterinpitäjien ja henkilötietojen käsittelijöiden välisiä vakiosopimuslausekkeita koskevaan komission täytäntöönpanopäätökseen sisältyviä vakiosopimuslausekkeita Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 7 kohdan ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725[footnoteRef:9] 29 artiklan 7 kohdan mukaisesti. [8: 	Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 2018, luonnollisten henkilöiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39), ks. johdanto-osan 5 kappale.]  [9: 	C(2021) 3701.] 

(8) Kun käsittelyyn liittyy tietojen siirtoa asetuksen (EU) 2016/679 soveltamisalaan kuuluvilta rekisterinpitäjiltä sen maantieteellisen soveltamisalan ulkopuolisille henkilötietojen käsittelijöille tai asetuksen (EU) 2016/679 soveltamisalaan kuuluvilta henkilötietojen käsittelijöiltä sen maantieteellisen soveltamisalan ulkopuolisille alihankkijana toimiville käsittelijöille, tämän päätöksen liitteessä vahvistetut vakiosopimuslausekkeet mahdollistavat myös asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 3 ja 4 kohdan vaatimusten täyttämisen.
(9) Tämän päätöksen liitteessä olevissa vakiosopimuslausekkeissa yhdistetään yleislausekkeet modulaariseen lähestymistapaan, jotta erilaiset siirtoskenaariot ja nykyaikaisten käsittelyketjujen monitahoisuus voidaan ottaa huomioon. Yleislausekkeiden lisäksi rekisterinpitäjien ja henkilötietojen käsittelijöiden olisi valittava tilanteeseensa sovellettava moduuli, jotta ne voivat sovittaa vakiosopimuslausekkeiden mukaiset velvoitteensa vastaamaan rooliaan ja velvollisuuksiaan kyseessä olevan henkilötietojen käsittelyn yhteydessä. Useamman kuin kahden osapuolen olisi voitava liittyä vakiosopimuslausekkeiden soveltajiin. Lisäksi uusien rekisterinpitäjien ja henkilötietojen käsittelijöiden olisi voitava liittyä vakiosopimuslausekkeiden soveltajiin tietojen viejinä tai tietojen tuojina koko sen sopimuksen elinkaaren ajan, jonka osapuolia ne ovat.
(10) Asianmukaisten suojatoimien toteuttamiseksi vakiosopimuslausekkeissa olisi varmistettava, että tältä pohjalta siirretyille henkilötiedoille tarjotaan olennaisilta osin unionissa taattua tasoa vastaava suoja[footnoteRef:10]. Käsittelyn läpinäkyvyyden varmistamiseksi rekisteröidyille olisi annettava jäljennös vakiosopimuslausekkeista, ja heille olisi ilmoitettava erityisesti käsiteltävien henkilötietojen ryhmistä, oikeudesta saada jäljennös vakiosopimuslausekkeista ja kaikista edelleen siirtämisistä. Tietojen tuojan suorittama tietojen edelleen siirtäminen toisessa kolmannessa maassa olevalle kolmannelle osapuolelle olisi sallittava ainoastaan, jos kolmas osapuoli liittyy vakiosopimuslausekkeiden soveltajiin tai jos suojan jatkuvuus varmistetaan muulla tavoin taikka erityistilanteissa, kuten rekisteröidyn nimenomaisen ja tietoon perustuvan suostumuksen perusteella. [10: 	Schrems II, 96 ja 103 kohta. Ks. myös asetus (EU) 2016/679, johdanto-osan 108 ja 114 kappale.] 

(11) Tiettyjä poikkeuksia lukuun ottamatta, erityisesti kun on kyse tietyistä velvoitteista, jotka koskevat yksinomaan tietojen viejän ja tietojen tuojan välistä suhdetta, rekisteröityjen olisi voitava vedota vakiosopimuslausekkeisiin ja tarvittaessa panna ne täytäntöön edunsaajina olevina kolmansina osapuolina. Osapuolten olisi sen vuoksi voitava valita, minkä jäsenvaltion lakia vakiosopimuslausekkeisiin sovelletaan, kunhan kyseisessä laissa otetaan huomioon edunsaajina olevien kolmansien osapuolten oikeudet. Yksilöllisten oikeussuojakeinojen käytön helpottamiseksi vakiosopimuslausekkeissa olisi edellytettävä, että tietojen tuoja ilmoittaa rekisteröidyille yhteyspisteestä ja käsittelee kantelut tai pyynnöt viipymättä. Jos tietojen tuojan ja rekisteröidyn, joka vetoaa oikeuksiinsa edunsaajana olevana kolmantena osapuolena, välille syntyy riita, rekisteröidyn olisi voitava tehdä kantelu toimivaltaiselle valvontaviranomaiselle tai siirtää riita EU:n toimivaltaisten tuomioistuinten ratkaistavaksi.
(12) Tehokkaan täytäntöönpanon varmistamiseksi olisi edellytettävä, että tietojen tuoja hyväksyy tällaisen viranomaisen ja tuomioistuinten lainkäyttövallan ja sitoutuu noudattamaan kaikkia sovellettavan jäsenvaltion lainsäädännön mukaisia sitovia päätöksiä. Tietojen tuojan olisi erityisesti luvattava vastata tiedusteluihin, suostua auditointeihin ja noudattaa valvontaviranomaisen hyväksymiä toimenpiteitä, korjaavat ja korvaavat toimenpiteet mukaan lukien. Lisäksi tietojen tuojalla olisi oltava mahdollisuus tarjota rekisteröidyille mahdollisuus hakea muutosta riippumattomalta riidanratkaisuelimeltä maksutta. Rekisteröityjen olisi halutessaan voitava asetuksen (EU) 2016/679 80 artiklan 1 kohdan nojalla valtuuttaa yhdistyksiä tai muita elimiä edustamaan itseään tietojen tuojaa vastaan käytävissä riidoissa.
(13) Vakiosopimuslausekkeissa olisi vahvistettava osapuolten väliset ja rekisteröityjä koskevat vastuusäännöt sekä säännöt osapuolten välisestä korvausvelvollisuudesta. Jos rekisteröidylle aiheutuu aineellista tai aineetonta vahinkoa vakiosopimuslausekkeissa vahvistettujen, edunsaajana olevan kolmannen osapuolen oikeuksien rikkomisesta, rekisteröidyllä olisi oltava oikeus korvaukseen. Tällä ei saisi olla vaikutusta asetuksen (EU) 2016/679 mukaiseen vastuuseen.
(14) Kun tietoja siirretään tietojen tuojalle, joka toimii henkilötietojen käsittelijänä tai alihankkijana toimivana henkilötietojen käsittelijänä, olisi sovellettava asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 3 kohdan mukaisia erityisvaatimuksia. Vakiosopimuslausekkeissa olisi edellytettävä, että tietojen tuoja asettaa saataville kaikki tarvittavat tiedot, joilla osoitetaan lausekkeiden velvoitteiden noudattaminen, ja sallii, että tietojen viejä suorittaa tietojen tuojan käsittelytoimien auditointeja ja osallistuu niihin. Kun tiedon tuoja käyttää alihankkijana toimivan henkilötietojen käsittelijän palveluksia asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti, vakiosopimuslausekkeissa olisi vahvistettava erityisesti tietojen viejän antamaa yleistä tai erityistä lupaa koskeva menettely sekä vaatimus, että alihankkijana toimivan henkilötietojen käsittelijän kanssa tehdään kirjallinen sopimus, jolla varmistetaan sama suojan taso kuin kyseisissä lausekkeissa.
(15) Erityistilanteessa, jossa unionissa toimiva henkilötietojen käsittelijä siirtää henkilötietoja kolmannessa maassa sijaitsevalle rekisterinpitäjälleen, on asianmukaista toteuttaa vakiosopimuslausekkeissa erilaisia suojatoimia ja ottaa huomioon asetuksen (EU) 2016/679 mukaiset henkilötietojen käsittelijöiden rajoitetut erilliset velvoitteet. Vakiosopimuslausekkeissa olisi erityisesti edellytettävä, että henkilötietojen käsittelijä ilmoittaa rekisterinpitäjälle, jos se ei pysty noudattamaan sen ohjeita, myös jos tällaiset ohjeet ovat ristiriidassa unionin tietosuojalainsäädännön kanssa, ja että rekisterinpitäjä pidättyy kaikista toimista, jotka estäisivät henkilötietojen käsittelijää täyttämästä asetuksen (EU) 2016/679 mukaisia velvoitteitaan. Vakiosopimuslausekkeissa olisi myös edellytettävä, että osapuolet avustavat toisiaan vastatessaan rekisteröityjen tiedusteluihin ja pyyntöihin tietojen tuojaan sovellettavan paikallisen lainsäädännön mukaisesti tai kun on kyse tietojen käsittelystä unionissa, asetuksen (EU) 2016/679 mukaisesti. Silloin, kun unionin henkilötietojen käsittelijä yhdistää kolmannen maan rekisterinpitäjältä saamiaan henkilötietoja unionin henkilötietojen käsittelijän keräämiin henkilötietoihin, olisi sovellettava lisävaatimuksia, jotka liittyvät määrämaana olevan kolmannen maan lainsäädännön vaikutuksiin sen osalta, miten rekisterinpitäjä noudattaa lausekkeita ja erityisesti siihen, miten suhtaudutaan kolmannen maan viranomaisten sitoviin pyyntöihin luovuttaa siirrettyjä henkilötietoja. Tällaiset vaatimukset eivät sitä vastoin ole perusteltuja, jos ulkoistamiseen sisältyy ainoastaan rekisterinpitäjältä saatujen henkilötietojen käsittely ja palauttaminen ja jos henkilötiedot joka tapauksessa kuuluvat ja tulevat kuulumaan kyseisen maan lainkäyttövaltaan.
(16) Osapuolten olisi voitava osoittaa, että vakiosopimuslausekkeita noudatetaan. Tietojen tuojalta olisi erityisesti edellytettävä, että se säilyttää asianmukaisen dokumentaation vastuullaan olevista käsittelytoimista ja ilmoittaa viipymättä tietojen viejälle, jos se ei jostain syystä pysty noudattamaan lausekkeita. Jos taas tietojen tuoja rikkoo lausekkeita tai ei pysty noudattamaan niitä, tietojen viejän olisi puolestaan keskeytettävä siirto ja sillä olisi erityisen vakavissa tapauksissa oltava oikeus irtisanoa sopimus siltä osin, kuin se koskee vakiosopimuslausekkeiden mukaista henkilötietojen käsittelyä. Silloin, kun paikallinen lainsäädäntö vaikuttaa lausekkeiden noudattamiseen, olisi sovellettava erityissääntöjä. Ennen sopimuksen irtisanomista siirretyt henkilötiedot ja niiden jäljennökset olisi tietojen viejän valinnan mukaan joko palautettava tietojen viejälle tai tuhottava kokonaan. 
(17) Vakiosopimuslausekkeissa olisi unionin tuomioistuimen oikeuskäytäntö[footnoteRef:11] huomioon ottaen määrättävä erityisistä suojatoimista, jotka liittyvät määrämaana olevan kolmannen maan lainsäädännön vaikutuksiin sen osalta, miten tietojen tuoja noudattaa lausekkeita, ja erityisesti siihen, miten suhtaudutaan kyseisen maan viranomaisten sitoviin pyyntöihin luovuttaa siirrettyjä henkilötietoja. [11: 	Schrems II.] 

(18) Vakiosopimuslausekkeiden mukaista henkilötietojen siirtoa ja käsittelyä ei pitäisi toteuttaa, jos määrämaana olevan kolmannen maan lainsäädäntö estää tietojen tuojaa noudattamasta lausekkeita. Tässä suhteessa sellaisten lakien ja käytäntöjen, joissa kunnioitetaan perusoikeuksien ja -vapauksien keskeistä sisältöä ja jotka eivät ylitä sitä, mikä on demokraattisessa yhteiskunnassa välttämätöntä ja oikeasuhteista jonkin asetuksen (EU) 2016/679 23 artiklan 1 kohdassa mainitun tavoitteen turvaamiseksi, ei katsota olevan ristiriidassa vakiosopimuslausekkeiden kanssa. Osapuolten olisi vakuutettava, että niillä ei ole vakiosopimuslausekkeista sopiessaan syytä uskoa, että tietojen tuojaan sovellettavat lait ja käytännöt eivät olisi näiden vaatimusten mukaisia.
(19) Osapuolten olisi otettava huomioon erityisesti siirtoon liittyvät erityisolosuhteet (kuten sopimuksen sisältö ja kesto, siirrettävien tietojen luonne, vastaanottajatyyppi, käsittelyn tarkoitus), määrämaana olevan kolmannen maan lait ja käytännöt, jotka ovat siirron olosuhteiden kannalta merkityksellisiä, sekä mahdolliset suojatoimet, joilla täydennetään vakiosopimuslausekkeiden mukaisia suojatoimia (mukaan lukien henkilötietojen siirtoon ja käsittelyyn määrämaassa sovellettavat asiaankuuluvat sopimusoikeudelliset, tekniset ja organisatoriset toimenpiteet). Kun tarkastellaan kyseisten lakien ja käytäntöjen vaikutuksia vakiosopimuslausekkeiden noudattamisen kannalta, osana kokonaisarviointia voidaan ottaa huomioon erilaisia tekijöitä, kuten luotettavat tiedot lainsäädännön soveltamisesta käytännössä (esim. oikeuskäytäntö ja riippumattomien valvontaelinten raportit), pyyntöjen olemassaolo tai puuttuminen samalla toimialalla ja tiukkojen edellytysten täyttyessä tietojen viejän ja/tai tietojen tuojan dokumentoitu käytännön kokemus.
(20) Tietojen tuojan olisi ilmoitettava tietojen viejälle, jos sillä on vakiosopimuslausekkeista sopimisen jälkeen syytä uskoa, että se ei pysty noudattamaan vakiosopimuslausekkeita. Jos tietojen viejä saa tällaisen ilmoituksen tai saa muutoin tiedon siitä, että tietojen tuoja ei enää pysty noudattamaan vakiosopimuslausekkeita, sen olisi yksilöitävä asianmukaiset toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi tarvittaessa toimivaltaista valvontaviranomaista kuullen. Kyseisiin toimenpiteisiin voi sisältyä tietojen viejän ja/tai tietojen tuojan käyttöön ottamia lisätoimenpiteitä, kuten teknisiä tai organisatorisia toimenpiteitä turvallisuuden ja luottamuksellisuuden varmistamiseksi. Tietojen viejää olisi vaadittava keskeyttämään siirto, jos se katsoo, ettei asianmukaisia suojatoimia voida varmistaa, tai jos toimivaltainen valvontaviranomainen on antanut tätä koskevan ohjeen.
(21) Tietojen tuojan olisi mahdollisuuksien mukaan ilmoitettava tietojen viejälle ja rekisteröidylle, jos se saa määrämaan lainsäädännön nojalla viranomaiselta (oikeusviranomaiset mukaan lukien) oikeudellisesti sitovan pyynnön luovuttaa vakiosopimuslausekkeiden mukaisesti siirrettyjä henkilötietoja. Sen olisi ilmoitettava niille myös, jos se saa tietoonsa, että viranomaisilla on määrämaana olevan kolmannen maan lainsäädännön nojalla suora pääsy tällaisiin henkilötietoihin. Jos tietojen tuoja ei parhaista pyrkimyksistään huolimatta pysty ilmoittamaan tietojen viejälle ja/tai rekisteröidylle erityisistä tietojen luovuttamista koskevista pyynnöistä, sen olisi annettava tietojen viejälle mahdollisimman paljon merkityksellisiä tietoja pyynnöistä. Tietojen tuojan olisi lisäksi toimitettava tietojen viejälle kootut tiedot säännöllisin väliajoin. Tietojen tuojaa olisi myös vaadittava dokumentoimaan kaikki saadut henkilötietojen luovuttamista koskevat pyynnöt ja niihin annetut vastaukset ja antamaan kyseiset tiedot pyynnöstä tietojen viejän, toimivaltaisen valvontaviranomaisen tai molempien saataville. Jos sen jälkeen, kun kyseisen pyynnön laillisuutta on tarkasteltu määrämaan lainsäädännön mukaisesti, tietojen tuoja toteaa, että on perusteltua syytä katsoa, että pyyntö on määrämaana olevan kolmannen maan lainsäädännön mukaan laiton, sen olisi riitautettava pyyntö tarvittaessa myös käyttämällä kaikki muutoksenhakukeinot. Jos tietojen tuoja ei enää pysty noudattamaan vakiosopimuslausekkeita, sen olisi ilmoitettava asiasta tietojen viejälle, myös siinä tapauksessa, että tämä on seurausta tietojen luovuttamista koskevasta pyynnöstä.
(22) Koska sidosryhmien tarpeet, teknologia ja käsittelytoimet voivat muuttua, komission olisi arvioitava vakiosopimuslausekkeiden toimintaa saatavan kokemuksen perusteella osana asetuksen (EU) 2016/679 97 artiklassa tarkoitettua kyseisen asetuksen määräaikaista arviointia.
(23) Päätös 2001/497/EY ja päätös 2010/87/EU olisi kumottava kolmen kuukauden kuluttua tämän päätöksen voimaantulosta. Sinä aikana tietojen viejien ja tietojen tuojien olisi asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa voitava edelleen käyttää päätöksissä 2001/497/EY ja 2010/87/EU vahvistettuja vakiosopimuslausekkeita. Tietojen viejien ja tietojen tuojien olisi asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa voitava tukeutua niiden välillä ennen päätösten 2001/497/EY ja 2010/87/EU kumoamispäivää tehtyjen sopimusten täytäntöönpanossa kyseisissä päätöksissä vahvistettuihin vakiosopimuslausekkeisiin 15 kuukauden ajan edellyttäen, että sopimuksen kohteena olevat käsittelytoimet pysyvät muuttumattomina ja että lausekkeisiin tukeutumisella varmistetaan, että henkilötietojen siirtoon sovelletaan asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja suojatoimia. Jos sopimukseen tehdään olennaisia muutoksia, tietojen viejää olisi vaadittava tukeutumaan sopimuksen mukaisissa tiedonsiirroissa uusiin perusteisiin, erityisesti korvaamaan olemassa olevat vakiosopimuslausekkeet tämän päätöksen liitteessä esitetyillä vakiosopimuslausekkeilla. Samaa olisi sovellettava kaikkiin alihankintasopimuksiin, joita tehdään henkilötietojen käsittelytoimia suorittavien henkilötietojen käsittelijöiden kanssa.
(24) Euroopan tietosuojavaltuutettua ja Euroopan tietosuojaneuvostoa on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti, ja ne antoivat 14 päivänä tammikuuta 2021 yhteisen lausunnon[footnoteRef:12], joka on otettu huomioon tämän päätöksen valmistelussa. [12: 	Euroopan tietosuojaneuvoston ja Euroopan tietosuojavaltuutetun yhteinen lausunto 2/2021 Euroopan komission täytäntöönpanopäätöksestä vakiosopimuslausekkeista, jotka koskevat henkilötietojen siirtämistä kolmansiin maihin asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen seikkojen osalta.] 

(25) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 2016/679 93 artiklalla perustetun komitean lausunnon mukaiset,
ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:
1 artikla
1. Liitteessä esitettyjen vakiosopimuslausekkeiden katsotaan muodostavan asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa tarkoitetut asianmukaiset suojatoimet, kun rekisterinpitäjä tai henkilötietojen käsittelijä, jäljempänä ’tietojen viejä’, siirtää kyseisen asetuksen soveltamisalaan kuuluvia henkilötietoja rekisterinpitäjälle tai (alihankkijana toimivalle) henkilötietojen käsittelijälle, jäljempänä ’tietojen tuoja’, jonka suorittama henkilötietojen käsittely jää kyseisen asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.
1. Vakiosopimuslausekkeissa määrätään myös rekisterinpitäjien ja henkilötietojen käsittelijöiden oikeuksista ja velvollisuuksista asetuksen (EU) 2016/679 28 artiklan 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa asioissa siltä osin kuin on kyse henkilötietojen siirtämisestä rekisterinpitäjältä henkilötietojen käsittelijälle tai henkilötietojen käsittelijältä alihankkijana toimivalle henkilötietojen käsittelijälle.
2 artikla
Kun jäsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset käyttävät asetuksen (EU) 2016/679 58 artiklan mukaisia korjaavia toimivaltuuksia vastatakseen tilanteeseen, jossa tietojen tuojaan sovelletaan tai aletaan soveltaa määrämaana olevan kolmannen maan lakeja tai käytäntöjä, jotka estävät sitä noudattamasta liitteessä esitettyjä vakiosopimuslausekkeita ja johtavat kolmanteen maahan suuntautuvien tiedonsiirtojen keskeyttämiseen tai kieltämiseen, kyseisen jäsenvaltion on viipymättä ilmoitettava asiasta komissiolle, joka välittää tiedon edelleen muille jäsenvaltioille.  
3 artikla
Komissio arvioi liitteessä esitettyjen vakiosopimuslausekkeiden käytännön soveltamista kaikkien saatavilla olevien tietojen perusteella osana asetuksen (EU) 2016/679 97 artiklassa edellytettyä määräaikaisarviointia.
4 artikla
1. Tämä päätös tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.
1. Päätös 2001/497/EY kumotaan [julkaisutoimisto lisää päivämäärän, joka on kolme kuukautta 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta päivämäärästä].
4. Päätös 2010/87/EU kumotaan [julkaisutoimisto lisää päivämäärän, joka on kolme kuukautta 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta päivämäärästä].
5. Päätöksen 2001/497/EY tai päätöksen 2010/87/EU perusteella ennen [julkaisutoimisto lisää 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa olevan päivämäärän] tehtyjen sopimusten katsotaan tarjoavan asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut asianmukaiset suojatoimet [julkaisutoimisto lisää 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa olevan päivämäärän] saakka edellyttäen, että sopimuksen kohteena olevat käsittelytoimet pysyvät muuttumattomina ja että kyseisiin lausekkeisiin tukeutumalla varmistetaan, että henkilötietojen siirtoon sovelletaan asianmukaisia suojatoimia.
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